
NECK SIZING DIES - REDDING NECK SIZING DIE 30-06 SPRINGFIELD

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases should
never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not size the
shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies are made
using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the industry.
Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand polished for
smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances and last a
lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: REDDING NECK SIZING DIE 30-06 SPRINGFIELD
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004258
Mfr. No.: 81148
Cartridge: 30-06 Springfield
Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 611760811487

Item details

Made in USA
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 3006
SPRINGFIELD Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Redding Neck Sizing Die für deine 3006 Springfield Patronen entschieden hast. Dieses
Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung
deines Produkts sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch gründlich, bevor du die Die verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.
Gehe vorsichtig mit der Die um und halte sie außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Die nur für den vorgesehenen Zweck: das Anpassen der Nacken von FlaschenhalsHülsen.
Überprüfe die Die regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder Verwendung.
Wenn du Unregelmäßigkeiten oder Mängel bemerkst, verwende die Die nicht und kontaktiere einen
qualifizierten Fachmann für Rat.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Wiederladegeräten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du die Die bedienst, um deine Augen vor Schmutz und Trümmern zu
schützen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für deine Patronen.
Bewahre die Die an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe befindet, wenn du die
Die verwendest.
Versuche nicht, die Die auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Effektivität
beeinträchtigen kann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der Redding Neck Sizing Die kompatibel ist.
Setze die Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Presse ein.
Ziehe die Die fest an, um Bewegungen während des Betriebs zu verhindern.

Verwendung:

Bereite deine abgefeuerten Hülsen vor, indem du sie reinigst, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.
Setze die Hülse in die Die ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Betätige die Wiederladepresse langsam und gleichmäßig, um den Nacken der Hülse zu vergrößern.
Entferne nach dem Anpassen die Hülse und überprüfe sie auf korrekte Anpassung und eventuelle
Mängel.
Wiederhole den Vorgang für jede Hülse nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Die und alle dazugehörigen Materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Die nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist.
Informiere dich bei den örtlichen Behörden über die ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden für Metall und
Wiederladegeräte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der Redding Neck Sizing Die siehe bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner Redding Neck Sizing Die
sicherstellen. Danke, dass du Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken priorisierst.
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 3006
SPRINGFIELD Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die for your 3006 Springfield cartridges. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide thoroughly before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure that you follow all safety instructions provided in this guide to prevent accidents and injuries.
Always handle the die with care and keep it out of reach of children.
Use the die only for its intended purpose: sizing the necks of bottleneck cases.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before each use.
If you notice any irregularities or defects, do not use the die and contact a qualified professional for advice.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when operating the die to protect your eyes from debris.
Ensure that your workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.
Store the die in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the die.
Do not attempt to modify the die in any way, as this can compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Neck Sizing Die.
Insert the die into the press according to the manufacturer's instructions.
Tighten the die securely to prevent movement during operation.

Usage:

Prepare your fired brass cases by cleaning them to remove any dirt or debris.
Insert the case into the die and ensure it is seated properly.
Operate the reloading press slowly and steadily to size the neck of the case.
After sizing, remove the case and inspect it for proper sizing and any defects.
Repeat the process for each case as needed.

Disposal Instructions
Dispose of the die and any related materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste if it is damaged or worn.
Check with local authorities for proper disposal methods for metal and reloading equipment.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the Redding Neck Sizing Die, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Redding Neck Sizing Die. Thank you
for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Cuello Redding Neck Sizing Die 3006 Springfield

Introducción
Gracias por elegir el Die de Redding para el dimensionado de cuellos para tus cartuchos 3006 Springfield. Esta guía
proporciona información importante de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía para prevenir
accidentes y lesiones.
Siempre maneja el die con cuidado y mantenlo fuera del alcance de los niños.
Utiliza el die solo para su propósito previsto: dimensionar los cuellos de cartuchos de botella.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Si notas irregularidades o defectos, no utilices el die y contacta a un profesional calificado para obtener
asesoramiento.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al operar el die para proteger tus ojos de los escombros.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
No excedas los límites de carga recomendados para tus cartuchos.
Almacena el die en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no autorizado.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que no haya nadie cerca cuando uses el die.
No intentes modificar el die de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Die de Redding para el dimensionado de
cuellos.
Inserta el die en la prensa según las instrucciones del fabricante.
Aprieta el die de manera segura para prevenir movimientos durante la operación.

Uso:

Prepara tus cartuchos de brass disparados limpiándolos para eliminar cualquier suciedad o escombro.
Inserta el cartucho en el die y asegúrate de que esté colocado correctamente.
Opera la prensa de recarga de manera lenta y constante para dimensionar el cuello del cartucho.
Después de dimensionar, retira el cartucho e inspecciónalo para verificar un dimensionado adecuado y
cualquier defecto.
Repite el proceso para cada cartucho según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el die y cualquier material relacionado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el die en la basura doméstica regular si está dañado o desgastado.
Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminación adecuados para metales y
equipos de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional con respecto al Die de Redding para el dimensionado de cuellos,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.



Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Die de Redding para el dimensionado de
cuellos. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES DIES DE
REDIMENSIONNEMENT DE COL REDDING NECK
SIZING DIE 3006 SPRINGFIELD

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement de col Redding pour vos cartouches 3006 Springfield. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de
votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de suivre toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour éviter les accidents et
les blessures.
Manipulez toujours le die avec soin et gardezle hors de portée des enfants.
Utilisez le die uniquement pour son usage prévu : le redimensionnement des cols des étuis à col de bouteille.
Inspectez régulièrement le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des irrégularités ou des défauts, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel qualifié
pour obtenir des conseils.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation du die pour protéger vos yeux des débris.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour éviter les accidents.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour vos cartouches.
Rangez le die dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accès non autorisé.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est à proximité lorsque vous
utilisez le die.
Ne tentez pas de modifier le die de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le Redding Neck Sizing Die.
Insérez le die dans la presse selon les instructions du fabricant.
Serrez le die de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Utilisation :

Préparez vos étuis en laiton tirés en les nettoyant pour enlever toute saleté ou débris.
Insérez l'étui dans le die et assurezvous qu'il est bien en place.
Faites fonctionner la presse de rechargement lentement et régulièrement pour redimensionner le col de
l'étui.
Après le redimensionnement, retirez l'étui et inspectezle pour vérifier le bon redimensionnement et tout
défaut.
Répétez le processus pour chaque étui selon vos besoins.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du die et de tout matériel connexe conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou usé.
Vérifiez auprès des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les métaux et l'équipement
de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Redding Neck Sizing Die, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Redding Neck Sizing Die.
Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques de rechargement.
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 3006
SPRINGFIELD Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Neck Sizing Die per le tue cartucce 3006 Springfield. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per prevenire incidenti e infortuni.
Maneggia sempre il die con cura e tienilo fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza il die solo per il suo scopo previsto: dimensionare i colli delle cartucce a bottleneck.
Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Se noti irregolarità o difetti, non utilizzare il die e contatta un professionista qualificato per ricevere consigli.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando operi il die per proteggere gli occhi da detriti.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli per prevenire incidenti.
Non superare i limiti di carico raccomandati per le tue cartucce.
Conserva il die in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire accessi non autorizzati.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze quando utilizzi il die.
Non tentare di modificare il die in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sua sicurezza e efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia compatibile con il Redding Neck Sizing Die.
Inserisci il die nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Serrare il die saldamente per prevenire movimenti durante l'operazione.

Uso:

Prepara i tuoi casi di ottone sparati pulendoli per rimuovere sporco o detriti.
Inserisci il caso nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.
Aziona la pressa per la ricarica lentamente e con costanza per dimensionare il collo del caso.
Dopo la dimensione, rimuovi il caso e ispezionalo per verificarne la corretta dimensione e eventuali
difetti.
Ripeti il processo per ogni caso secondo necessità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il die e qualsiasi materiale correlato in conformità con le normative locali.
Non smaltire il die nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o usurato.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per metalli e attrezzature di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Redding Neck Sizing Die, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Redding Neck Sizing Die. Grazie per
aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 3006
SPRINGFIELD Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy Redding Neck Sizing Die do nabojów 3006 Springfield. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem matrycy.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapobiec
wypadkom i obrażeniom.
Zawsze obchodź się z matrycą ostrożnie i trzymaj ją z dala od dzieci.
Używaj matrycy tylko do jej zamierzonego celu: do rozmiarowania szyjek łusek bottleneck.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości lub wady, nie używaj matrycy i skontaktuj się z
wykwalifikowanym specjalistą w celu uzyskania porady.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania sprzętu do ponownego
ładowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Zawsze noś okulary ochronne podczas obsługi matrycy, aby chronić oczy przed odłamkami.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanych limitów obciążenia dla swoich nabojów.
Przechowuj matrycę w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas
korzystania z matrycy.
Nie próbuj modyfikować matrycy w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jej bezpieczeństwo i
skuteczność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest kompatybilna z matrycą Redding Neck
Sizing Die.
Włóż matrycę do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Dokręć matrycę mocno, aby zapobiec ruchom podczas pracy.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje wypalone łuski, czyszcząc je, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Włóż łuskę do matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Obsługuj prasę do ponownego ładowania powoli i równomiernie, aby rozmiarować szyjkę łuski.
Po rozmiarowaniu, wyjmij łuskę i sprawdź ją pod kątem prawidłowego rozmiaru oraz jakichkolwiek wad.
Powtórz proces dla każdej łuski w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matrycę i wszelkie związane z nią materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona lub zużyta.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji metalu i
sprzętu do ponownego ładowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy w związku z matrycą Redding Neck Sizing Die,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie matrycy Redding Neck
Sizing Die. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ponownego ładowania.
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 3006
SPRINGFIELD Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Neck Sizing Die työkalun 3006 Springfield patruunoillesi. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
työkalun käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että noudatat kaikkia tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita onnettomuuksien ja vammojen
estämiseksi.
Käsittele työkalua aina varovasti ja pidä se lasten ulottumattomissa.
Käytä työkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: bottleneckkoteloiden kaulaosien kokoamiseen.
Tarkista työkalu säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat epäsäännöllisyyksiä tai vikoja, älä käytä työkalua ja ota yhteyttä pätevään ammattilaiseen
neuvojen saamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat latauslaitteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja työkalua käyttäessäsi suojataksesi silmiäsi roskilta.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja patruunoillesi.
Säilytä työkalu turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi luvattoman pääsyn.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että kukaan ei ole lähelläsi työkalua käyttäessäsi.
Älä yritä muokata työkalua millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on yhteensopiva Redding Neck Sizing Die työkalun kanssa.
Aseta työkalu painoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kiinnitä työkalu tiukasti, jotta se ei liiku käytön aikana.

Käyttö:

Valmistele ammuttuja messinkikoteloita puhdistamalla ne lian tai roskien poistamiseksi.
Aseta kotelo työkaluun ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käytä latauspainoa hitaasti ja tasaisesti kaulan kokoamiseksi.
Poista kotelo ja tarkista se oikean koon ja mahdollisten vikojen varalta.
Toista prosessi jokaiselle kotelolle tarpeen mukaan.

Hävitysohjeet
Hävitä työkalu ja siihen liittyvät materiaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät metallille ja latauslaitteille.

Lisätietoja varten
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi Redding Neck Sizing Die työkalun käytössä, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Redding Neck Sizing Die työkalusi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että asetat turvallisuuden etusijalle latauskäytännöissäsi.
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 3006
SPRINGFIELD Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Redding Neck Sizing Die för dina 3006 Springfield patroner. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder däck.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du följer alla säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide för att förhindra olyckor och skador.
Hantera alltid däck med försiktighet och håll det utom räckhåll för barn.
Använd däck endast för sitt avsedda syfte: att storleksanpassa halsarna på flaskhalsade hylsor.
Inspektera regelbundet däck för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Om du märker några oegentligheter eller defekter, använd inte däck och kontakta en kvalificerad professionell
för råd.
Följ alla lokala lagar och regler gällande användning av omladdningsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder däck för att skydda dina ögon från skräp.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från hinder för att förhindra olyckor.
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för dina patroner.
Förvara däck på en säker plats när det inte används för att förhindra obehörig åtkomst.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder däck.
Försök inte att modifiera däck på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet och effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är kompatibel med Redding Neck Sizing Die.
Sätt in däck i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Dra åt däck ordentligt för att förhindra rörelse under drift.

Användning:

Förbered dina avfyrade hylsor genom att rengöra dem för att ta bort smuts eller skräp.
Sätt in hylsan i däck och se till att den sitter ordentligt.
Använd omladdningspressen långsamt och stadigt för att storleksanpassa halsen på hylsan.
Efter storleksanpassning, ta bort hylsan och inspektera den för korrekt storlek och eventuella defekter.
Upprepa processen för varje hylsa vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera däck och eventuella relaterade material i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte däck i vanlig hushållsavfall om det är skadat eller slitet.
Kontrollera med lokala myndigheter för rätta avfallsmetoder för metall och omladdningsutrustning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående Redding Neck Sizing Die, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produkt.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din Redding Neck Sizing Die.
Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsrutiner.
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 3006
SPRINGFIELD Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili Redding Neck Sizing Die pro vaše náboje 3006 Springfield. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před
použitím matrice si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, abyste dodržovali všechny bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, aby nedošlo k nehodám
a zraněním.
Vždy manipulujte s matricí opatrně a uchovávejte ji mimo dosah dětí.
Používejte matrici pouze pro její zamýšlený účel: úprava krčků láhví s kuželovým dnem.
Pravidelně kontrolujte matrici na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností nebo vad, matrici nepoužívejte a kontaktujte kvalifikovaného
odborníka pro radu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zařízení pro nabíjení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste ochranné brýle při používání matrice, abyste chránili své oči před úlomky.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Nepřekračujte doporučené zatížení pro vaše náboje.
Ukládejte matrici na bezpečném místě, když ji nepoužíváte, abyste zabránili neoprávněnému přístupu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v těsné blízkosti při používání matrice.
Nepokoušejte se matrici jakkoli upravit, protože to může ohrozit její bezpečnost a účinnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby vaše nabíjecí lis byla kompatibilní s Redding Neck Sizing Die.
Vložte matrici do lisu podle pokynů výrobce.
Pevně utáhněte matrici, aby se zabránilo pohybu během provozu.

Použití:

Připravte své vystřelené nábojnice tím, že je vyčistíte, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo úlomky.
Vložte nábojnici do matrice a ujistěte se, že je správně usazena.
Pomalu a rovnoměrně ovládejte nabíjecí lis, abyste upravili krček nábojnice.
Po úpravě vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na správnou úpravu a jakékoli vady.
Tento proces opakujte pro každou nábojnici podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte matrici a jakékoli související materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte matrici do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená nebo opotřebovaná.
Zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace pro kov a zařízení pro nabíjení.

Kontakt pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně Redding Neck Sizing Die se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené s vaším produktem.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší Redding Neck Sizing Die.
Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost ve svých nabíjecích praktikách.


